
PANDA【熊猫】 

 

Q: 今天，我们要和大家一起，介绍一下：熊猫。 

Q: jīn tiān ，wǒ men yào hé dà jiā yī qǐ ，jiè shào yī xià ：xióng māo 。 

Dnes bychom si chtěli společně povídat o pandě. 

 

K: 小倩，你好！请问,你是从哪里来的？ 

K: xiǎo qiàn ，nǐ hǎo ！qǐng wèn ,nǐ shì cóng nǎ lǐ lái de ？ 

Ahoj Xiaoqian! Můžu se tě zeptat, odkud jsi? 

 

Q: 我是从四川来的。 

Q: wǒ shì cóng sì chuān lái de 。 

Jsem ze Sečuánu / jsem z provincie Sichuan. 

 

K: 哇，四川好美啊！ 

K: wa ，sì chuān hǎo měi ā ！ 

Jé, v Sečuánu je to krásné! 

 

Q:  嗯，四川很美，也很好玩。 

Q:  èn ，sì chuān hěn měi ，yě hěn hǎo wán 。 

To je pravda. Sečuán je krásný a také je tam spousta zajímavostí a zábavy. 

 

K：对了，熊猫是不是生活在四川呢？ 

K：duì le ，xióng māo shì bú shì shēng huó zài sì chuān ne ？ 

Teď jsem si vzpomněla, nežije v Sečuánu panda? 

 

Q: 是的，熊猫主要生活在四川。 

Q: shì de ，xióng māo zhǔ yào shēng huó zài sì chuān 。 

Přesně tak, panda žije hlavně v Sečuánu. 



K: 那熊猫喜欢吃什么呢？它吃肉吗？ 

K: nà xióng māo xǐ huān chī shí me ne ？tā chī ròu ma ？ 

A co vlastně panda žere? Jí maso? / Je masožravá? 

 

Q: 没有！它们不吃肉，它们吃竹子。每天吃很多很多的竹子！ 

Q: méi yǒu ！tā men bú chī ròu ，tā men chī zhú zǐ 。měi tiān chī hěn duō hěn duō de zhú 

zǐ ！ 

Vůbec ne! Není to masožravec, ale žere bambus. Každý den sežere hóóódně 

bambusu. 

 

K: 那你见过熊猫吗？ 

K: nà nǐ jiàn guò xióng māo ma ？ 

A ty už jsi pandu někdy viděla? 

 

Q: 见过了。 

Q: jiàn guò le 。 

Viděla. 

 

K: 在哪里？在竹林里吗？ 

K: zài nǎ lǐ ？zài zhú lín lǐ ma ？ 

A kde? V bambusovém háji? 

 

Q: 是在熊猫基地。 

Q: shì zài xióng māo jī dì 。 

Viděla jsem jí v pandí základně. 

 

K: 熊猫基地是什么呢？ 

K: xióng māo jī dì shì shí me ne ？ 

A co to je „pandí základna“? 

 



Q: 熊猫基地可以说就是熊猫动物园。除了在熊猫基地以外，有一些野生熊猫，它们也

生活在山里。 

Q: xióng māo jī dì kě yǐ shuō jiù shì xióng māo dòng wù yuán 。chú le zài xióng māo jī dì yǐ 

wài ，yǒu yī xiē yě shēng xióng māo ，tā men yě shēng huó zài shān lǐ 。 

Dá se říci, že „pandí základna“ je pandí zoo. Pandy tam žijí v zajetí. Krom toho jsou ještě 

volně žijící pandy, které žijí v horách.  

 

SLOVÍČKA:  

主要        zhǔ yào hlavně, převážně     

竹子  zhú zǐ        bambus                      

竹林      zhú lín  bambusový háj           

熊猫基地       xióng māo jī dì Záchranná a chovná stanice pandy ve městě Chengdu 

(pozn. hlavní město Sečuánu), zkráceně „pandí základna“          

动物园     dòng wù yuán     zoologická zahrada                       

野生               yě shēng  divoce žijící 

 

 

Q: 那欢迎大家来成都熊猫基地看一看真正的熊猫。 

nà huān yíng dà jiā lái chéng dū  xióng māo jī dì kàn yī kàn zhēn zhèng de xióng māo 。 

K: Přijeďte se podívat do Chengdu na skutečnou pandu! 

Q: 再见！ 

K: Nashledanou! 

 

 

 


